i

§ Europos Sgjungos
—Hial Taryba

Briuselis, 2026 m. balandzio 20 d.

(OR. en)
8374/26
Tarpinstituciné byla:
2026/0093 (NLE)
MAMA 94
MED 21
CFSP/PESC 550
POLCOM 143
SY 1
PASIULYMAS
nuo: Europos Komisijos generalinés sekretorés, kurios vardu pasiraso
direktoré Martine DEPREZ
gavimo data: 2026 m. balandzio 20 d.
kam: Europos Sgjungos Tarybos generalinei sekretorei Thérése BLANCHET
Komisijos dok. Nr.:  COM(2026) 169 final
Dalykas: Pasitulymas

TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo nutraukiamas Europos ekonominés bendrijos ir Sirijos Araby
Respublikos bendradarbiavimo susitarimo taikymo dalinis sustabdymas
ir panaikinamas Sprendimas 2011/523/ES

Delegacijoms pridedamas dokumentas COM(2026) 169 final.

Pridedama: COM(2026) 169 final

8374/26
RELEX.2 LT



LT

EUROPOS
KOMISIJA

Briuselis, 2026 04 20
COM(2026) 169 final

2026/0093 (NLE)

Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo nutraukiamas Europos ekonominés bendrijos ir Sirijos Arabu Respublikos
bendradarbiavimo susitarimo taikymo dalinis sustabdymas ir panaikinamas
Sprendimas 2011/523/ES

LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

2011 m. rugséjo 2 d. Taryba priémé¢ Sprendimg 2011/522/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2011/273/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai. D¢l Basharo al-Assado ir jo
rezimo vykdytos ziaurios kampanijos prie§ savo Salies gyventojus tuo sprendimu buvo
uzdrausta i§ Sirijos jsigyti, importuoti ar jvezti zalig naftg ir naftos produktus. Draudimas
buvo iSpléstas jtraukiant naftg ir naftos produktus, nes Sirijos rezimas gavo daugiausia naudos
butent i§ prekybos Siais produktais ir taip finansavo savo represing politika.

Siekdama laikytis Europos ekonominés bendrijos ir Sirijjos Araby Respublikos
bendradarbiavimo susitarimo (toliau — Bendradarbiavimo susitarimas) salygy, 2011 m.
rugs¢jo 2 d. Taryba taip pat priémé Sprendimg 2011/523/ES, kuriuo leidziama i$ dalies
sustabdyti Bendradarbiavimo susitarimo 12, 14 ir 15 straipsniy, t.y. taisykliy, kuriomis
draudziami kiekybiniai apribojimai Sirijos kilmés prekéms, kurioms taikomos pradiniame
bendros uzsienio ir saugumo politikos (BUSP) sprendime nustatytos ribojamosios priemonés,
taikymg. Apie sustabdyma Sirijai pranesta 2011 m. rugs¢jo 5 d.

2012 m. vasario 27 d. Taryba priémé Sprendimg 2012/122/BUSP, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai. Siuo sprendimu draudziama
tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti auksa, tauriuosius metalus ir deimantus Sirijos Vyriausybei,
jos vieSosioms jstaigoms, korporacijoms ir agentiiroms, Sirijos centriniam bankui, taip pat jy
vardu veikiantiems arba jy vadovaujamiems asmenims ir subjektams arba jiems nuosavybés
teise priklausantiems ar jy kontroliuojamiems subjektams arba jy naudai, i§ jy arba jy naudai
pirkti auksg, tauriuosius metalus ir deimantus, jiems, i§ jy arba jy naudai veZzti auksa,
tauriuosius metalus ir deimantus arba tarpininkauti jiems arba jy naudai parduodant ar i$ jy
arba jy naudai perkant auksa, tauriuosius metalus ir deimantus.

2012 m. vasario 27 d. Taryba taip pat priemé Sprendimg 2012/123/BUSP, kuriuo 1§ dalies
pakeistas Sprendimas 2011/523/ES ir dalinis taikymo sustabdymas iSpléstas jtraukiant auksa,
tauriuosius metalus ir deimantus, jei jy kilmes Salis yra Sirija. 2012 m. vasario 29 d. Sgjunga
praneseé Sirijai, kad dalinis Bendradarbiavimo susitarimo taikymo sustabdymas iSpleciamas
jtraukiant ir tuos produktus.

Dalinio Bendradarbiavimo susitarimo taikymo sustabdymo ir ribojamyjy priemoniy
nustatymo priezastis buvo nuo 2011 m. B. al-Assado rezimo vykdomi Siurkstis ir sistemingi
Zmogaus teisiy pazeidimai, taip pat Jungtiniy Tauty Chartijos principy, kuriais grindziamas
Bendradarbiavimo susitarimas, nesilaikymas.

2024 m. gruodZio mén. Zlugus B. al-Assado reZimui atsivére galimybe sukurti nauja Sirijg ir
atnaujinti dviSalius santykius.

2025 m. birzelio 23 d. iSvadose Taryba pabrézé, jog svarbu, kad pereinamasis procesas
Sirijoje vykty taikiai bei jtraukiai, be jokio zalingo uzsienio kiSimosi, ir nediskriminuojant
bty apsaugotos visy Sirijos gyventojy teisés.

Taryba taip pat pabréz¢ remianti tarptautiniy finansy jstaigy dedamas pastangas jvertinti
Sirijos poreikius ir paragino Europos investicijy bankg atnaujinti veiklg Sirijoje. Ji paragino
tarptauting bendruomene sudaryti palankesnes saglygas Sirijos ekonomikos atsigavimui ir
stengtis ja vél integruoti ] tarptauting finansy sistema.

Atsizvelgdama ] tai, ES panaikino visas ekonomines sankcijas Sirijai, iSskyrus saugumo
sumetimais taikomas sankcijas. ES taip pat sutelké daugiau kaip 424 mIn. EUR Sirijai remti,
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jskaitant 175 mln. EUR paketg Sirijos socialiniam ir ekonominiam atsigavimui ir institucijy
stiprinimui remti, taip pat teisingumui, atskaitomybei ir Zmogaus teiséms skatinti
pereinamuoju laikotarpiu.

Aiskiai pademonstruodama nuolating paramg, ES surengé 1X-3ja Briuselio konferencijg
»dolidarumas su Sirija. S€ékmingo pereinamojo proceso poreikiy patenkinimas®, kurioje
isipareigojo 2025 ir 2026 m. skirti beveik 2,5 mlrd. EUR. Kartu su partneriais surinkta
5,8 mird. EUR Sirijjos pereinamajam procesui ir S$alies socialiniam bei ekonominiam
atsigavimui remti. ES taip pat atsizvelgé | neatidéliotinus humanitarinius poreikius tiek
Sirijoje, tiek priitmanciosiose bendruomenése Jordanijoje, Libane, Irake ir Turkijoje.

Bendradarbiaudama su Sirijos pilietine visuomene ir Sirijos pereinamojo laikotarpio valdzios
institucijomis ES taip pat sékmingai surengé Dialogo dieng Damaske, | kurig susirinko
daugiau kaip 350 salies pilietinés visuomenés atstovy.

Atsizvelgiant ] Siuos sprendimus ir siekiant atkurti jprastus prekybos santykius su Sirija bei
remti Salies socialinj ir ekonominj atsigavima, svarbu nutraukti ES ir Sirijos
bendradarbiavimo susitarimo taikymo dalinj sustabdymg ir tokiu buidu visiskai atkurti ES ir
Sirijos bendradarbiavimo susitarima.

Sustabdymas buvo susijgs su Bendradarbiavimo susitarimo nuostatomis, kuriomis
panaikinami kiekybiniai apribojimai, taikomi ] Sajunga i§ Sirijjos importuojamiems
produktams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés. Tarify nuolaidy taikymas nebuvo
sustabdytas. Todél dalinio taikymo sustabdymo panaikinimas neturéty jokio poveikio
prekybos srautams, nes panaikinus ribojamasias priemones S§iuo metu néra jokiy kity
kiekybiniy apribojimy, taikomy j Sgjungg i§ Sirijos importuojamiems produktams, kuriems
taikomas dalinis sustabdymas.

Nutraukdama dalinj Bendradarbiavimo susitarimo taikymo sustabdyma, net jei tai yra
formalumas ir nedaro konkretaus poveikio prekybai, Sgjunga gali duoti politinj Zenkla, kad
remia santykiy su Sirija normalizavima ir Salies socialinj bei ekonominj atsigavima.

. Suderinamumas su Sajungos politikos sritimis

Sis pasitilymas dera su ES pozicijomis dé¢l Sirijos nuo B. al-Assado rezimo Zlugimo, visy
pirma 2024 m. gruodZio 19 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadomis dé¢l Sirijos, 2025 m.
birzelio 23 d. Tarybos iSvadomis ir 2025 m. geguzés mén. Tarybos sprendimu panaikinti ES
ekonomines sankcijas Sirijai, ir jas papildo.

Sis pasitilymas atitinka Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 207 straipsnio 1 dalj,
kurioje nustatyta, kad bendra prekybos politika turi biiti vykdoma atsizvelgiant | Sajungos
iSorés veiksmy principus ir tikslus. Tai apima Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
visuotinuma, teisinés valstybés ir tarptautinés teisés principus.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasiiilymas susijes su uzsienio politikos tikslu, t.y. atkurti jprastus prekybos santykius su
Sirija ir remti Salies socialinj ir ekonominj atsigavimg, ir nedaro poveikio kitoms Sgjungos
politikos sritims.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Procediirinis teisinis pagrindas

SESV 218 straipsnio 9 dalies pirmoje alternatyvoje numatytas sprendimy, kuriais
sustabdomas tarptautinio susitarimo taikymas, procediirinis teisinis pagrindas. Tai taip pat
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apima sprendimus, kuriais nutraukiamas sustabdymas, dé¢l kurio sprendimg anksc¢iau priémeé
Taryba.

Siuo atveju Komisija teikia pasitilyma dél Tarybos sprendimo, kuriuo biity nutraukiamas tam
tikry su prekyba susijusiy Bendradarbiavimo susitarimo nuostaty taikymo sustabdymas, todél
tinkamas procediirinis teisinis pagrindas yra 218 straipsnio 9 dalis.

. Materialinis teisinis pagrindas

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su tarptautiniame susitarime nustatyty
importo nuolaidy, taikomy prekybai prekémis, taikymo atnaujinimu. Tokia priemoné visiskai
patenka j bendros prekybos politikos taikymo sritj, kaip nustatyta SESV 207 straipsnio 1
dalyje.

Todél sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnio 4 dalies
pirma pastraipa.

. ISvada

Sitllomo Tarybos sprendimo teisinis pagrindas turéty buti SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi.

. Proporcingumo principas

Siuo pasifilymu nevirsijama to, kas biitina nustatytam tikslui pasiekti, t. y. nutraukti dalinj tam
tikry su prekyba susijusiy ES ir Sirijjos bendradarbiavimo susitarimo nuostaty taikymo
sustabdyma.

. Priemonés pasirinkimas

Sio pasiiilymo tikslus galima pasiekti tik aktu, kuriuo nutraukiamas atitinkamo tarptautinio
susitarimo taikymo dalinis sustabdymas. Tod¢l Tarybos sprendimas, kuriuo panaikinamas
sprendimas, kuriuo i§ dalies sustabdomas Bendradarbiavimo susitarimo taikymas, yra
vienintelé galima priemoné Siam tikslui pasiekti.

3. POVEIKIS BIUDZETUI

Teisés aktu numatoma nutraukti Bendradarbiavimo susitarimo nuostaty, kuriomis draudziami
kiekybiniai Sirijjos importo | Sajunga apribojimai, taikymo sustabdyma. Jis susijgs su
produktais, kuriems pagal BUSP buvo taikomos ribojamosios priemonés. Todé¢l jis neturi
poveikio biudZetui.

4. KITI ELEMENTAI
. PraneSimas apie nutraukimg

SESV taikymo sri¢iai priklausanciais klausimais Komisija atstovauja Sgjungai iSores
lygmeniu pagal ES sutarties 17 straipsnio 1 dalj. Todél Tarybai priémus §j sprendima,
Komisijai pavedama pranesti Sirijos Respublikai, kad Bendradarbiavimo susitarimo taikymo
dalinis sustabdymas, jgyvendintas pagal 2011 m. rugséjo 2d. Tarybos sprendimg
(2011/523/ES) su pakeitimais, padarytais 2012 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimu
2012/123/BUSP, nutraukiamas.
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. Igyvendinimo trukmé

Siekiant suteikti pakankamai laiko muity tarifo pakeitimams jgyvendinti, lengvatinio
patekimo ] rinkg sustabdymo nutraukimas pradedamas taikyti nuo pirmojo ménesio po
Komisijos praneSimo Sirijos Respublikai apie nutraukimg pirmos dienos.

. Sprendimo vykdymas

Prekybos ir ekonominio saugumo generalinio direktorato uzduotis — vykdyti §j sprendima,
nurodant Europos Sajungos delegacijai Sirijoje diplomatine nota pranesti Sirijos Araby
Respublikos uzsienio reikaly ir ekspatrianty ministerijai apie sustabdymo nutraukimg ir
pranesant Bendradarbiavimo tarybai, jsteigtai pagal Bendradarbiavimo susitarimo 35
straipsnio 1 dalj, ir Sirijos Araby Respublikos misijai Europos Sajungoje.
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2026/0093 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo nutraukiamas Europos ekonominés bendrijos ir Sirijos Arabuy Respublikos
bendradarbiavimo susitarimo taikymo dalinis sustabdymas ir panaikinamas

Sprendimas 2011/523/ES

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirmag
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

©)

1977 m. sausio 18 d. Europos ekonominé bendrija ir Sirijos Araby Respublika sudaré
Bendradarbiavimo susitarima' (toliau — Bendradarbiavimo susitarimas), kuriuo
siekiant stiprinti Saliy santykius skatinamas visapusiskas Saliy bendradarbiavimas;

del Basharo al-Assado ir jo rezimo vykdytos Ziaurios kampanijos prie§ savo Salies
gyventojus Tarybos sprendimu 2011/523/ES? Bendradarbiavimo susitarimo taikymas
1§ dalies sustabdytas;

Tarybos sprendimui 2011/522/BUSP? jgyvendinti buvo biitina i§ dalies sustabdyti
Bendradarbiavimo susitarimo 12, 14 ir 15 straipsniy, kuriais draudziamas Sirijos
importas ] Sajungg, taikymga Zaliai naftai ir naftos produktams;

Tarybos sprendimu 2012/123/BUSP* Bendradarbiavimo susitarimo taikymo dalinis
sustabdymas buvo iSpléstas jtraukiant 1§ Sirijos 1 Sajunga importuojama auksa,
tauriuosius metalus ir deimantus. Siekiant jgyvendinti Tarybos sprendime
2012/122/BUSP° numatytas ribojamasias priemones, buvo biitina priimti Sprendimg
2012/123/BUSP;

nuo 2024 m. gruodZio mén. zlugus Basharo al-Assado reZzimui Sirijos politiné aplinka
1§ esmés pasikeite, todel pradinés sustabdymo prieZastys tapo nebeaktualios;

Europos ekonominés bendrijos ir Sirijos Araby Respublikos bendradarbiavimo susitarimas (OL L 269,
1978 9 27, p. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1978/2216/0j).

2011 m. rugséjo 2d. Tarybos sprendimas 2011/523/ES, kuriuo i§ dalies sustabdomas Europos
ekonominés bendrijos ir Sirijos Araby Respublikos bendradarbiavimo susitarimo taikymas, (OL L 228,
20119 3, p. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/523/0j).

2011 m. rugs¢jo 2 d. Tarybos sprendimas 2011/522/BUSP, kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas
2011/273/BUSP  dél ribojamyjy priemoniy Sirijai, (OL L 228, 201193, p.16, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/522/0j).

2012 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas 2012/123/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2011/523/ES, kuriuo i§ dalies sustabdomas Europos ekonominés bendrijos ir Sirijos Araby Respublikos
bendradarbiavimo susitarimo taikymas, (OL L 54, 2012 2 28, p. 18, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/123(1)/0j).

2012 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas 2012/122/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2011/782/BUSP  dél ribojamyjy priemoniy Sirijai, (OL L 54, 2012228, p.14, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/122(1)/0j).

LT



LT

(6)

(7

®)

©)

(10)

2025 m. birzelio 23 d. iSvadose Taryba pabréze, jog svarbu, kad pereinamasis procesas
Sirijjoje vykty taikiai bei jtraukiai, be jokio zalingo wuzsienio kiSimosi, ir
nediskriminuojant blity apsaugotos visy Sirijos gyventojy teises;

Taryba taip pat pabrézé remianti tarptautiniy finansy jstaigy dedamas pastangas
jvertinti Sirijos poreikius ir paprasé Europos investicijy banko atnaujinti veikla
Sirijoje. Ji paragino tarptauting bendruomene sudaryti palankesnes salygas Sirijos
ekonomikos atsigavimui ir stengtis jg vél integruoti ] tarptauting finansy sistema;

2025 m. vasario 24 d. ir geguzés 27 d. sprendimais (BUSP) 2025/406° ir (BUSP)
2025/10967 Taryba panaikino visas Sirijai taikomas ekonomines ribojamasias
priemones, iSskyrus saugumo sumetimais taikomas priemones, kad paremty Salies
socialinj ir ekonominj atsigavima;

atsizvelgiant | tuos sprendimus ir siekiant atkurti jprastus prekybos santykius su Sirija
ir remti Salies socialinj ir ekonominj atsigavimg, Sprendime 2011/523/ES nustatytas
Bendradarbiavimo susitarimo taikymo dalinis sustabdymas turéty buiti nutrauktas;

todel Sprendimas 2011/523/ES turéty biiti panaikintas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 2011/523/ES panaikinamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja pranesimo apie jj diena.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Sirijos Araby Respublikai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke

2025 m. vasario 24 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2025/406, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje, (OL L, 2025/406, 2025 2 25,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/406/0j).

2025 m. geguzés 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2025/1096, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas
2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje, (OL L, 2025/1096, 2025 5 28,
ELI http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1096/0j).
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